
Mleczarka do orzechów 

 

 

 
10036344 

 

 

 

 
   

  

 www.klarstein.com 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 

MARCIA 

http://www.klarstein.com/


 



 

3 

 

 

Szanowny Kliencie, 

 
Gratulujemy z powodu zakupu twojego urządzenia. Prosimy o 

dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami i 

przestrzeganie ich, aby zapobiec potencjalnym uszkodzeniom. 

Nie akceptujemy odpowiedzialności za szkody spowodowane 

nieprzestrzeganiem instrukcji i niewłaściwym użytkowaniem. 

Proszę zeskanować kod QR, aby uzyskać dostęp do najnowszej 

instrukcji obsługi i dalszych informacji o produkcie. 

 
ZAWARTOŚĆ 
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Uwagi dotyczące utylizacji 16  
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INFORMACJE TECHNICZNE 
 

 
Kod produktu 10036344 

Zasilanie 220-240 V~ 50 Hz 

Wyjście silnika 300 W 

Moc cieplna 1250 W 

Prędkość 30,000 RPM 

Pojemność 300-1200 ml 
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INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA 

• Upewnij się, że urządzenie jest podłączane do gniazdek o odpowiednim napięciu. 

• Nie pozostawiaj urządzenia bez nadzoru. Po każdym użyciu odłącz urządzenie od 

gniazdka. 

• Dzieci od 8 roku życia, jak również osoby niepełnosprawne fizycznie, sensorycznie i 

umysłowo mogą korzystać z urządzenia tylko wtedy, gdy zostały zapoznane przez 

odpowiedzialną osobę z jego funkcjami i rozumieją obowiązujące środki 

bezpieczeństwa oraz wszelkie związane z nimi zagrożenia. 

• Należy dopilnować, aby dzieci nie bawiły się urządzeniem. 

• Nie wystawiaj urządzenia na działanie deszczu lub bezpośredniego światła 

słonecznego. 

• Upewnij się, że przewód zasilający nie przebiega przez ostre krawędzie lub gorące 

powierzchnie. 

• Nie wolno zanurzać urządzenia lub wtyczki sieciowej w wodzie lub innych płynach. 

• Podczas pracy nie należy dotykać żadnych ruchomych części. 

• Umieść urządzenie na stabilnej, równej powierzchni. 

• Urządzenie działa tylko wtedy, gdy kubek znajduje się w prawidłowej pozycji. 

• Nie należy dodawać składników podczas pracy urządzenia. 

• Nie należy używać urządzenia, jeśli jest uszkodzone. 

• Przed przenoszeniem urządzenia należy je wyłączyć i odłączyć od zasilania. 

• Zawsze odłączaj urządzenie od zasilania, gdy nie jest używane oraz podczas 

czyszczenia, montażu lub usuwania akcesoriów. 

• Nie należy wyciągać wtyczki z gniazdka za kabel, lecz przytrzymywać ją  ręką 

podczas odłączania. 

• Nie używaj tego urządzenia, jeśli wtyczka, przewód zasilający lub urządzenie są 

uszkodzone. Zleć sprawdzenie urządzenia przez specjalistę. 

• Jeśli przewód zasilający jest uszkodzony, musi zostać wymieniony przez 

producenta, wykwalifikowanego technika serwisu, aby zapobiec porażeniu prądem 

i obrażeniom ciała. 

• Urządzenie jest przeznaczone do użytku wyłącznie w domu i podobnych 

środowiskach. Nie jest on przeznaczony do użytku komercyjnego. 

• W przypadku utylizacji urządzenia należy odciąć przewód zasilający i usunąć 

wszystkie niebezpieczne części, aby dzieci nie mogły się zranić, jeśli będą się nim 

bawić. 

• Materiały opakowaniowe należy przechowywać w miejscu niedostępnym dla 

dzieci, aby nie zrobiły sobie krzywdy. 
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Korek parowy 

Urządzenie  

osłaniające 

Kabel zasilający i 

wtyczka 

Pokrywa zbiornika  

na wodę 

Zbiornik na wodę 

Pokrywa 

pojemnika na 

mleko 

 

Pojemnik na 

mleko 

Pojemnik na 
resztki wody 

Pojemnik  

do mieszania 

Pojemnik na 
resztki wody 

Zbiornik na wodę 

Pojemnik na 

mleko 

i pokrywa 
Pojemnik na 
resztki wody 

PRZEGLĄD PRODUKTU 
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PANEL STEROWANIA 
 

 

PRZED PIERWSZYM UŻYCIEM 
 

Naciśnij 2 razy przycisk Wash/Dry, aby wejść w tryb Deep Clean. Podczas zamykania 

pojemnika do mieszania należy upewnić się, że oznaczenia na pokrywie i na urządzeniu 

są w jednej linii. 

 

OSTRZEŻENIE 
 

1. Dodawaj składniki zgodnie z instrukcją, aby uniknąć przelania mleka,  

zatykania się i złego mieszania. 

2. Podczas korzystania z funkcji koktajlu mlecznego i soku nie należy dodawać zbyt 

wielu produktów spożywczych zawierających błonnik, w przeciwnym razie może 

dojść do zablokowania dyszy mlecznej. 

3. Nie należy dodawać stałych składników (takich jak kostki cukru, lód itp.), aby 

uniknąć uszkodzenia urządzenia. 
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Uwaga: Dla Twojego zdrowia i bezpieczeństwa - jeśli temperatura w 
pomieszczeniu jest wyższa niż 30°C, nie ustawiaj timera na ponad 12 godzin, aby 
uniknąć tworzenia się zarazków. 

Użytkowanie 

Przygotowanie napoju 

 
1. Podłącz urządzenie do źródła zasilania. 

2. Włącz urządzenie, dotykając przycisku Start/Anuluj. Teraz wyświetlacz świeci 

się. 

3. Za pomocą przycisku Select można wybrać różne programy. W tym celu należy 

kilkakrotnie nacisnąć przycisk. 

4. Naciśnij kilkakrotnie przycisk Capacity, aby wybrać ilość. Można przygotować 

300 ml, 600 ml, 900 ml lub 1200 ml. Standardowa pojemność to 600 ml. 

Urządzenie przetwarza duże ilości w dwóch cyklach. Jednak na początku należy 

wlać wszystkie składniki do pojemnika do miksowania. 

5. Napełnij zbiornik wodą. 

6. Wszystkie składniki wlej do pojemnika do miksowania. 

7. Naciśnij przycisk Start/Cancel, aby rozpocząć program. 

8. Naciśnij przycisk Start/Anuluj ponownie w ciągu pierwszej minuty, aby 

zatrzymać program. 

9. Urządzenie nalewa Twój napój do szklanego pojemnika. OSTRZEŻENIE! Napój i 

szklany pojemnik są bardzo gorące. Szklankę należy trzymać wyłącznie za 

uchwyt. Po zakończeniu procesu mieszania urządzenie automatycznie 

przechodzi w tryb czuwania. Teraz można wyjąć pojemnik na mleko. System 

automatycznie przechodzi do funkcji samoczyszczenia i zapala się kontrolka 

funkcji samoczyszczenia. Po czyszczeniu opróżnij zbiornik na resztki wody. 

 

Funkcja timera / opóźnienia 

 

Możesz ustawić urządzenie tak, aby przygotowało napój w późniejszym czasie. 

 

1. W tym celu należy wybrać program i pojemność 

2. Naciśnij przycisk Timer. Kilkukrotne naciśnięcie przycisku umożliwia zwiększenie 

ustawionego czasu w odstępach 30-minutowych, od 30 minut do maksymalnie 

24 godzin. Wstępnie ustawiony czas to 8 godzin. Program zostaje wtedy 

zakończony po 8 godzinach. 

3. Wybierz program. Ze względów bezpieczeństwa nie uwzględniono programów 

Soaked Soy, Juice, Milkshake i Soup. 

4. Dodaj składniki i naciśnij Start/Cancel . 

5. Program i czas opóźnienia można zatrzymać, naciskając ponownie przycisk 

Start/Anuluj w ciągu pierwszej minuty. Teraz możesz dokonać nowego wyboru. 

Po naciśnięciu i przytrzymaniu przez 5 sekund przycisku Preset, czas na 

wyświetlaczu będzie się zwiększał i można zwolnić przycisk po osiągnięciu 

żądanego czasu. 
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Program Opis Składniki 

Soja sucha / 
Soja 
namoczona 

Do suchej lub namoczonej 
soi i innych warzyw 

• Suszone ziarna soi 
• Soja namoczona przez 12 

godzin 

Orzechy Do orzechów, nasion i 
pestek 

• Migdały i orzechy laskowe 

(prażone, blanszowane lub 

naturalne)**** 

• Nerkowce 

• Odtłuszczony kokos** 

• Mąka łubinowa* 

• Orzechy makadamia 

Ziarna Dla ziaren i substytutów 
ziaren 

• Ryż*** 

• Owies i orkisz (zwykły, 

• zbierane lub natychmiastowe) 

• Gryka* 

• Łuszczone nasiona konopi 

• Proso 

Sok Na około 500 g owoców / 
nektar owocowy z umytych 
i pokrojonych jagód i 
miękkich owoców. Napełnij 
maksymalnie 250 g 
owoców. 

• Banany 

• Jagody 

• Brzoskwinia 

• Morela 

• Nektarynki 

Milkshake Do kremowych napojów 
lodowych 

• Mleko 

• Lody. 

• Owoce lub środki 
aromatyzujące 

Zupa Na ciepłe, zmiksowane zupy • Warzywa 

• Śmietana lub rosół 

• Przyprawy 

• Ryż, ziarna 

Smak+ Dla produktów niebędących 
nabiałem z dodanymi 
środkami aromatyzującymi 

• Owoce 

• Czekolada 

 

Uwaga dla funkcji 
zupy: Dzbanek do 

blendowania może 
być barwiony 
marchewką. 
Zbite zupy nie będą 
mogły być wyciskane 
przez urządzenie, więc 
jeśli zupa jest zbyt 
zbita proszę odłączyć 
urządzenie i nalewać 
zupę ręcznie z 
dzbanka do 
miksowania. 

 
Funkcje 

 

 
 

* Nasączone 

** Tarte. Druga runda szybkiego mycia lub mycia ręcznego jest potrzebna, 
ponieważ wysuszony kokos jest adhezyjny 

*** Umyte i ugotowane 

**** Najlepiej użyć obranych orzechów, ponieważ skórki mogą zabarwić dzbanek 
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PODSTAWOWE PRZEPISY 

Napój Składniki Tryb 

Mleko sojowe 300 ml: 30 g 
600 ml: 50 g namoczonych ziaren 
soi 

Soja sucha / Soja 
namoczona 

Mleko z nerkowców, 
migdałów, orzechów 
laskowych lub 
makadamia 

300 ml: 25 g 
600 ml: 40 g orzechów 

Orzechy 

Mleko bananowe 300 ml: 25 g migdałów, ½ banana 
600 ml: 50 g migdałów, 1 banan 

Smak+ 

Mleko czekoladowe 300 ml: 25 g migdałów, odrobina 
cukru, odrobina kakao lub syropu 
czekoladowego 600 ml: 50 g 
migdałów, odrobina cukru, 
odrobina kakao lub syropu 
czekoladowego 

Smak+ 

Mleko owsiane 300 ml: 20 g 
600 ml: 40 g orzechów 

Ziarna 

Mleko konopne 300 ml: 25 g 
600 ml: 50 g nasion konopi 

Ziarna 

Mleko gryczane 300 ml: 20 g 
600 ml: 40 g gryki 

Ziarna 

Mleko orkiszowe 300 ml: 15 g 
600 ml: 24 g orkiszu 

Ziarna 

Mleko ryżowe 300 ml: 25 g 
600 ml: 40 g ryżu 

Ziarna 

Mleko kokosowe 300 ml: 25 g 
600 ml: 40 g  odtłuszczony kokosa 

Ziarna 

Sok z arbuza, 
truskawek, mango 

350 g owoców Sok 
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Czyszczenie 

Nie należy wkładać poszczególnych elementów urządzenia do zmywarki. 

Po każdym programie urządzenie automatycznie przechodzi w tryb 

samoczyszczenia. Czyszczenie trwa 7 minut. Do samoczyszczenia potrzebna jest 

tylko woda. Po zakończeniu programu samoczyszczenia otworzyć pokrywę, aby 

umożliwić wyschnięcie pojemnika do miksowania. 2. Tryb czyszczenia można 

również wybrać bezpośrednio za pomocą wyświetlacza, np. jeśli urządzenie nie było 

używane przez dłuższy czas, po przygotowaniu słodkiego napoju (z cukrem, 

syropem lub owocami) lub zawsze, gdy wymagane jest podstawowe czyszczenie: 

 

• Wybierz menu i naciśnij przycisk Wash/Dry (przed czyszczeniem wyjmij 

pojemnik na mleko), a na ekranie LED pojawi się czas wymagany dla 

odpowiedniej funkcji. 

• Naciśnij przycisk 4 razy dla cyklu szybkiego prania i 2 razy dla cyklu prania 

delikatnego. Naciśnij przycisk 3 razy, aby uzyskać cykl suszenia na gorąco 

(podczas suszenia na gorąco otworzyć pokrywę pojemnika do mieszania). 

• Po zakończeniu cyklu samoczyszczenia należy otworzyć pokrywę, aby umożliwić 

pojemnikowi mieszającemu wyschnąć. 

 

Quick Wash (Szybkie pranie): Naciśnij 1 raz przycisk Wash/Dry, a następnie naciśnij 

przycisk Start/Cancel, aby rozpocząć cykl. Aby przerwać czyszczenie, naciśnij 

przycisk Start/Anuluj w dowolnym momencie cyklu czyszczenia. 

 

Fine wash: Jeśli misa miksująca z czasem uległa zaplamieniu, użyj opcji "Fine wash". 

Dodaj kroplę łagodnego detergentu do miski miksera przed rozpoczęciem 

programu. Przy pierwszym użyciu należy upewnić się, że środek czyszczący nie jest 

zbyt skoncentrowany, aby uniknąć nadmiernego pienienia się w pojemniku do 

mieszania. Naciśnij kolejno dwa razy przycisk Wash/Dry, a następnie naciśnij 

przycisk Start/Cancel aby rozpocząć cykl dokładnego czyszczenia. Jeśli po 

zakończeniu programu nadal pozostają pozostałości piany, należy wypłukać 

urządzenie na 3-minutowym cyklu płukania. Po zakończeniu cyklu samoczyszczenia 

należy otworzyć pokrywę, aby umożliwić 

 

• Należy również regularnie czyścić wilgotną szmatką metalowe trzpienie 

skierowane do pojemnika do miksowania, silikonowy zawór, przez który woda 

wpływa do pojemnika do miksowania, jak również silikonową wylewkę. 

• Regularnie czyść zbiornik na wodę, aby utrzymać go w czystości. 

• Wyczyść zewnętrzną część urządzenia miękką, wilgotną szmatką, a następnie 

dokładnie ją wysusz. 

• Nie należy odłączać zasilania urządzenia w trakcie lub przerywać programu 

czyszczenia. 
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Usuń pozostałości z pojemnika do mieszania 

 
Wykonaj poniższe kroki, jeśli chcesz usunąć pozostałości lub mleko pozostawione w 

pojemniku do miksowania (z powodu awarii zasilania lub innych przyczyn): 

 

• Podłącz urządzenie do źródła zasilania. 

• Jak tylko na wyświetlaczu pojawią się wszystkie symbole, można usunąć 

pozostałości, naciskając i przytrzymując przycisk Wash/Dry. 

• Następnie uruchomić program czyszczenia ręcznego za pomocą przycisku 

Wash/Dry 

 

Przedstawione powyżej akcesoria można wyjąć z urządzenia i umyć ręcznie: Zbiornik 

na resztki wody, zbiornik na mleko, pokrywa i pokrywa zbiornika na mleko, zbiornik 

na wodę, korek parowy. Po wyczyszczeniu wszystkich akcesoriów zaleca się 

pozostawienie ich do wyschnięcia na powietrzu, a następnie przechowywanie w 

suchym i dobrze wentylowanym miejscu. 

 

Decalcification 

 

Z urządzeniem należy obchodzić się ostrożnie i używać wyłącznie wody filtrowanej. 

Należy pamiętać o regularnym odkamienianiu urządzenia. Zaleca się odkamienianie 

po każdym 50-tym użyciu lub zawsze, gdy zauważysz znaczne osady kamienia na lub 

w urządzeniu. Należy postępować w następujący sposób: 

 

1. Do pojemnika z wodą dodaj 3 łyżki sody oczyszczonej i napełnij go wodą. 

2. Uruchom program przygotowania dla 300 ml bez dodawania składników. 

3. Przerwij przygotowanie poprzez usunięcie pojemnika z wodą. Pozostałą wodę 

odsącz z sodą oczyszczoną. Odczekaj 1 godzinę i wymienić wodę w zbiorniku na 

świeżą. Teraz niech program zakończy swój cykl. 

4. Następnie przeprowadź dwa programy przygotowania bez użycia składników, 

każdy dla 1000 ml. W razie potrzeby powtórz procedurę. 

UWAGA 

Niebezpieczeństwo obrażeń! Jeśli chcesz ręcznie wyczyścić ostrza, 
wyłącz urządzenie i wyjmij wtyczkę z sieci. Należy uważać, ostrza 

są bardzo ostre. 
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ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW 

 

Problem Potencjalna przyczyna Rozwiązanie 

Wskaźnik 

Światło nie działa. 

Przewód zasilający nie 

został podłączony. 

Podłącz przewód zasilający. 

Płytka wyświetlacza jest 

uszkodzona. 

Skontaktuj się z dealerem 

w celu dokonania naprawy 

i konserwacji. 

Lampka kontrolna 

świeci się, ale 

urządzenie nie 

działa 

Program nie został 

wybrany. 

Wybierz program. 

Zbiornik wody nie został 

napełniony wodą lub nie 

jest przymocowany do 

urządzenia. 

Napełnij zbiornik wody 

wodą do znaku i przymocuj 

go do urządzenia. 

Uszkodzony jest czujnik 

temperatury lub poziomu 

wody. 

Skontaktuj się z dealerem 

w celu dokonania naprawy 

i konserwacji. 

Woda nie wpływa 

do pojemnika do 

mieszania. 

Uszkodzona pompa 

wodna. 

Filtr w dolnej części 

zbiornika na wodę jest 

zatkany. 

Wyjmij filtr, wyczyść go, a 

następnie ponownie włóż 

do zbiornika na wodę. 

Silnik pracuje bez 

przerwy. 

Woda w silniku. Skontaktuj się z dealerem 

w celu dokonania naprawy 

i konserwacji. 
Grzejnik cały czas 

się wyłącza i włącza. 

Uszkodzony czujnik 

temperatury. 
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Problem Potencjalna przyczyna Rozwiązanie 

Urządzenie nie 

reaguje na 

naciskanie 

przycisków. 

Czas wyłączenia był zbyt 

szybki i nie można było 

zresetować urządzenia. 

Po awarii zasilania należy 

odczekać 2 minuty przed 

ponownym włączeniem 

urządzenia. 

Płytka wyświetlacza jest 

uszkodzona. 

Wysłać urządzenie do 

lokalnego serwisu w celu 

dokonania naprawy i 

konserwacji. 

Żywność nie może 

być przetwarzana. 

Za dużo lub za mało 

jedzenia. 

Dodaj składniki zgodnie z 

instrukcją obsługi. 

Błąd urządzenia. Wyślij urządzenie do 

lokalnego serwisu w celu 

dokonania naprawy i 

konserwacji. 

Wybrano niewłaściwy 

program. 

Wybierz program. 
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Kody błędów 

 

Kod Opis Potencjalne rozwiązanie 

E01 Kubek na mleko lub jego 

pokrywka nie zostały 

prawidłowo włożone lub kubek 

na mleko lub jego pokrywka nie 

zostały wyjęte przed 

samoczynnym czyszczeniem. 

Sprawdź, czy kubek na mleko i 

jego pokrywka są dobrze 

ustawione oraz czy kubek na 

mleko i jego pokrywka są zdjęte 

przed cyklem samoczyszczenia. 

E02 Brak wody w zbiorniku wody 

lub filtr w dolnej części 

zbiornika wody jest zatkany. 

Uzupełnij wodą po tym jak 

zatkanie zostało usunięte. 

E03 Pokrywa pojemnika 

mieszającego nie jest dobrze 

ustawiona. 

Ustaw prawidłowo pokrywę. 

E05 Zbyt wiele składników przeciąża 

silnik. 

Użyj mniejszej ilości składników, 

wyczyść urządzenie i spróbuj 

ponownie. 

E06 Górna elektroda poziomu wody 

jest zablokowana lub w 

urządzeniu znajduje się zbyt 

wiele składników. 

Wyczyść elektrodę lub zmniejsz 

ilość stosowanego pokarmu. 

E07 Nieprawidłowe napięcie 

zasilania 

Upewnij się, że napięcie prądu 

jest niższe niż 160 V i wyższe niż 

260 V. Używaj regulowanego 

zasilacza. 

E08 Nieprawidłowa komunikacja 

pomiędzy głównym 

sterownikiem a sterownikiem. 

Wyślij urządzenie do lokalnego 

serwisu w celu dokonania 

naprawy i konserwacji. 

E09 Brakuje pojemnika do 

mieszania lub nie umieszczono 

właściwego pojemnika. 

Upewnij się, że pojemnik do 

mieszania jest zainstalowany na 

urządzeniu. Do funkcji mielenia 

należy używać pojemnika do 

mieszania na sucho. 
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Kod Opis Potencjalne rozwiązanie 

E10 Zawór wylotowy jest 

zablokowany lub blokada 

spowodowana przez ciało obce. 

Wyczyść zawór wylotowy lub 

wyłącz urządzenie i prześlij je do 

lokalnego serwisu w celu 

naprawy i konserwacji. 

E11 Uszkodzony czujnik 

temperatury. 

Wyślij urządzenie do lokalnego 

serwisu w celu dokonania 

naprawy i konserwacji. 

E12 Uszkodzony obwód elektryczny 

czujnika temperatury 

pojemnika do mieszania. 

Wyślij urządzenie do lokalnego 

serwisu w celu dokonania 

naprawy i konserwacji. 

E13 Awaria wykrywania przepływu. Wyślij urządzenie do lokalnego 

serwisu w celu dokonania 

naprawy i konserwacji. 

E14 Straty sygnału zerowego 

skrzyżowania 

Wyślij urządzenie do lokalnego 

serwisu w celu dokonania 

naprawy i konserwacji. 

E15 Wyłączenie czasu ogrzewania 

naczynia mieszającego. 

Wyślij urządzenie do lokalnego 

serwisu w celu dokonania 

naprawy i konserwacji. 

E16 Wykrywanie nieprawidłowej 

wysokości 

Wyślij urządzenie do lokalnego 

serwisu w celu dokonania 

naprawy i konserwacji. 

E17 Uszkodzona dolna elektroda 

wodna 

Wyślij urządzenie do lokalnego 

serwisu w celu dokonania 

naprawy i konserwacji. 

E18 Uszkodzona górna elektroda 

wodna 

Wyślij urządzenie do lokalnego 

serwisu w celu dokonania 

naprawy i konserwacji. 
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INSTRUKCJA USUWANIA ODPADÓW 
 

Jeśli w Twoim kraju obowiązują przepisy prawne dotyczące  

utylizacji urządzeń elektrycznych i elektronicznych, ten 

symbol na produkcie lub na opakowaniu oznacza, że tego 

produktu nie wolno wyrzucać razem z odpadami 

domowymi. Zamiast tego powinien on zostać przekazany do 

odpowiedniego punktu zbiórki w celu recyklingu sprzętu 

elektrycznego i elektronicznego. Pozbywając się tego 

produktu zgodnie z przepisami, chronisz środowisko i 

zdrowie osób z Twojego otoczenia przed negatywnymi 

skutkami. Aby uzyskać więcej informacji na temat recyklingu 

tego produktu, należy skontaktować się z władzami 

lokalnymi lub służbą utylizacji odpadów domowych. 

 

PRODUCENT  
 

 

Chal-Tec GmbH, Wallstraße 16, 10179 Berlin, Niemcy 
 



 

 

 



 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 

 


